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(onofficiële v e r t a l i n g ) 

Op 19 december 1967 b l e e k h e t , na kennisneming 
van het g u n s t i g e a d v i e s van de Europese Commissie, n i e t 
m o g e l i j k , ondanks de instemming van v i j f L i d - S t a t e n , om 
te b e s l u i t e n t o t het openen van onderhandelingen teneinde 
te geraken t o t het t o e t r e d e n van Groot-Brittannië, 
Denemarken, I e r l a n d en Noorwegen t o t de EEG. 

Op 19 j a n u a r i j l . hebben de Benelux-landen 
een memorandum v e r s p r e i d , w a a r i n v o o r s t e l l e n waren v e r v a t 
d i e er op waren g e r i c h t een g u n s t i g k l i m a a t te scheppen 
w a a r i n de bovenbedoelde t o e t r e d i n g s a a n v r a g e n opnieuw 
g u n s t i g zouden kunnen worden onderzocht, en op 16 f e b r u a r i 
hebben de r e g e r i n g e n van F r a n k r i j k en van de Bondsrepubliek 
een v e r k l a r i n g u i t g e g e v e n om d u i d e l i j k t e maken wat z i j 
z i c h v o o r s t e l l e n t e doen i n z a k e de a c t i v i t e i t e n van de 
Gemeenschap en de verhouding t o t andere Europese landen 
d i e b i j z o n d e r e b e t r e k k i n g e n hebben of wensen t e hebben 
met de Europese Gemeenschappen. 

.Rekening houdend met het voorgaande, en i n de 
geest van het e i g e n memorandum van ö mei 1964 s t e l t de 
I t a l i a a n s e n e g e r i n g v o o r : 

1) dat i n de v e r g a d e r i n g van 29 dezer van de Raad van de 
Europese Gemeenschappen, b i j h e t aan de orde komen van 
het agendapunt "verzoeken van de hegeringen van het 
Verenigd K o n i n k r i j k , I e r l a n d , Denemarken en Noorwegen", 
en b r i e f van de Zweedse R e g e r i n g " de documenten uitgegeven 
door de Bene l u x l a n d e n en door de negeringen van F r a n k r i j k 
en de B o n d s r e p u b l i e k aan een onderzoek worden onderworpen; 

2) dat i n d e z e l f d e bijeenkomst de volgende b e s l u i t e n worden 
genomen, b e t r e k k i n g hebbende op de h i e r n a te noemen 
d o e l s t e l l i n g e n . 
a) Normale a c t i v i t e i t e n en f u s i e van de Gemeenschappen 

De zes hegeringen b e v e s t i g e n nogmaals hun 
voornemen om het aangevangen economische i n t e g r a t i e p r o c e s , 
naar de l e t t e r en de geest van de Verdragen van P a r i j s en 
IVome v o o r t te z e t t e n . Z i j v e r b i n d e n z i c h i n het b i j z o n d e r : 
- om, conform het v a s t g e s t e l d e t i j d s c h e m a , het v r i j e 

verkeer binnen de Gemeenschap t o t stand t e brengen 
van i n d u s t r i e - en landbouwprodukten, en van werknemers; 

- om dóór te gaan met de u i t w e r k i n g van maatregelen 
l e i d e n d e t o t de economische u n i e ; 



- om i n de loop van d i t j a a r , op n u c l e a i r gebied, 
de b a s i s van het gemeenschappelijk centrum t e 
c o n s o l i d e r e n , door het v a s t s t e l l e n van de a c t i v i t e i t e n 
d i e daar i n de toekomst z u l l e n kunnen worden ontwikkeld 
door de v o o r t z e t t i n g van de s t u d i e s m.b.t. de kern
f u s i e , en door de a f b a k e n i n g en de v a s t s t e l l i n g van 
de taken van een gemeenschappelijk b e l e i d m.b.t. 
de u r a n i u m v o o r z i e n i n g ; 
om te gelegener t i j d het v e r s l a g te onderzoeken dat 
de Commissie opdracht h e e f t gekregen te maken inzake 
de f u s i e van de Gemeenschappen. 

b) Onthouding van maatregelen d i e de k l o o f met de 
c a n d i d a a t - l e d e n zouden kunnen v e r d i e p e n . 
De zes landen v e r k l a r e n : 

- dat b i j het u i t w e r k e n van maatregelen n o d i g voor de 
o n t w i k k e l i n g van de economische u n i e , z i j , middels 
c o n s u l t a t i e s met de geïnteresseerde landen v i a de 
d i p l o m a t i e k e k a n a l e n of v i a de Europese Commissie, 
met de t o e s t a n d i n de k a n d i d a a t - l a n d e n en m o g e l i j k e 
w i j z i g i n g e n daarvan r e k e n i n g z u l l e n houden; 
dat z i j , i n het kader van de v e r w e z e n l i j k i n g van de 
economische u n i e , b i j h e t nemen van b e s l i s s i n g e n , 
met name i n de s e c t o r e n van het gemeenschappelijk 
l a n d b o u w b e l e i d , de h a n d e l s p o l i t i e k , de f i s c a l e , 
r e g i o n a l e , e n e r g i e - en industriële p o l i t i e k , de 
mededinging en de steunmaatregelen, z o r g z u l l e n 
dragen dat geen nieuwe en e r n s t i g e b e l e t s e l e n 
worden toegevoegd aan de toekomstige t o e t r e d i n g van 
de c a n d i d a a t - l a n d e n t o t de EEG. 

c) Maa t r e g e l e n ogi de hierbovenbedoelde k l o o f t e 
verminderen 
De Haad: 

- v e r z o e k t de Commissie van de Gemeenschappen om het 
onderzoek i n g e s t e l d naar de m o e i l i j k h e d e n en voordelen 
van de t o e t r e d i n g van de c a n d i d a a t - l a n d e n v o o r t t e 
z e t t e n , d a a r b i j ook t r a c h t e n d v a s t te s t e l l e n welke 
de meest g e s c h i k t e m o d a l i t e i t e n en maatregelen zouden 
z i j n om de gemeenschappelijke d o e l s t e l l i n g te 
v e r w e z e n l i j k e n van de t o e l a t i n g t o t de EEG van andere 
Europese landen, en h i e r o v e r , z o d r a m o g e l i j k , v e r s l a g 
u i t t e brengen ( b i j l a g e 1); 
v e r s t r e k t aan de Commissie mandaat om, op b a s i s van 
a r t . 3 van het " b e s l u i t " met b e t r e k k i n g t o t de 
coördinatie van de c o n j u n c t u u r p o l i t i e k i n de L i d - S t a t e n 
doelmatige maatregelen voor t e s t e l l e n om met de 
OESO te komen t o t een b i j z o n d e r e coördinatie van de 
c o n j u n c t u u r p o l i t i e k ; 

- n o d i g t het Monetaire Comité u i t om op b a s i s van 
a r t . 14 van z i j n S t a t u u t , g e z a m e l i j k e bijeenkomsten 
voor t e s t e l l e n met de Be s t u u r s r a a d van de Europese 
Monetaire Overeenkomst. 



De zes Regeringen v e r k l a r e n akkoord t e 
gaan voor t e s t e l l e n dat b i j het tweede d e e l van 
de d r i e m a a n d e l i j k s e bijeenkomst van de Raad van de 
WEG, gewijd aan het onderzoek van de Europese 
economische t o e s t a n d ook de M i n i s t e r s van Financiën 
en van Economische Zaken worden u i t g e n o d i g d , teneinde 
te geraken t o t een coördinatie van het c o n j u n c t u r e l e 
en monetaire b e l e i d . 

d) H a r m o n i s a t i e t u s s e n de genomen maatregelen en de 
o n t w i k k e l i n g van de externe b e t r e k k i n g e n van de 
Europese Gemeenschappen. 

ïeneinde een zeker evenwicht te handhaven 
tu s s e n de voortgang van de i n t e r n e opbouw van de 
Gemeenschap, de u i t b r e i d i n g vàn de Gemeenschap i n 
Europa, en de o n t w i k k e l i n g v an de externe b e t r e k k i n g e n , 
b e s l u i t de Raad om, na 1 j u l i a.s., wanneer de nodige 
maatregelen voor de v e r w e z e n l i j k i n g van het v r i j e 
v e r k e e r van i n d u s t r i e - en landbouwprodukten, en 
van a r b e i d s k r a c h t e n i n werking z u l l e n z i j n getreden, 
de nodige b e s l i s s i n g e n te nemen met b e t r e k k i n g t o t 
de lopende onderhandelingen i n z a k e nieuwe a s s o c i a t i e s 
of akkoorden en de voorbereidende weileaamheden voor 
de h e r n i e u w i n g van de Conventie van Jaoende, en 
d i r e c t daarna t e ove r l e g g e n i n z a k e de o v e r i g e aan
vragen voor andere a s s o c i a t i e s of andere akkoorden. 

e) O n t w i k k e l i n g van de Europese e e n w o r d i n g s p o l i t i e k 
De zes Regeringen d i e de Verdragen van 

P a r i j s en Rome hebben ondertekend, zouden t e r toe
p a s s i n g van de b e g i n s e l e n aangegeven onder 
a ) , b ) , c) en d ) , een i n t _ e n j y , e v ^ r k j ^ r i n g kunnen 
f o r m u l e r e n met b e t r e k k i n g t o t de o n t w i k k e l i n g van 
een op de eenwording van Europa g e r i c h t e p o l i t i e k , 
d i e v e r v o l g e n s ook zou kunnen worden ondertekend 
door landen d i e t o e t r e d i n g t o t de EEG hebben aange
vraagd of nog z u l l e n aanvragen. 

A a n s l u i t e n d op het onderzoek van het Benelux-
memorandum, de Ernna-Duise v e r k l a r i n g en de aanvaarding 
van de v o o r s t e l l e n v e r v a t i n de voorgaande punten zou, 
naar de mening van de I t a l i a a n s e Regering, ook de 
m o g e l i j k h e i d kunnen worden onderzocht om een c o n f e r e n t i e 
b i j e e n t e roepen van M i n i s t e r s van B u i t e n l a n d s e Zaken 
van de EEG en van de c a n d i d a a t l a n d e n , i n aanwezigheid 
van de Commissie der Europese Gemeenschappen, teneinde 
de m o d a l i t e i t e n t o o n d e r zoeken voor een diep er gaand e 
samenwerkihg^tua^sën~ hun Regeringen g e r i c h t op de 
economische en p o l i t i e k e eenwording van Europa. 

1s-Gravenhage, 23 f e b r u a r i 1968 



De naad draagt de Commissie op om het 
aangevangen onderzoek over de v o o r d e l e n en de 
problemen van de t o e t r e d i n g van de candidaat-landen 
v o o r t t e z e t t e n , e n v e r z o e k t de Commissie, op b a s i s 
van de a r t i k e l e n 152 EEG-Verdrag, 122 EuratoaVerdrag 
en 122 EGKS-Verdrag, om, i n o v e r l e g met de r e c h t s t r e e k s 
geïnteresseerde p a r t i j e n , over. t e gaan t o t een 
onderzoek van de m o d a l i t e i t e n en meest d o e l t r e f f e n d e 
maatregelen om t e geraken t o t de i n a r t i k e l e n 
237 EEG, 205 Euratom en 98 EGKS v o o r z i e n e gemeen
s c h a p p e l i j k e d o e l s t e l l i n g van de t o e t r e d i n g t o t de 
Europese Gemeenschappen van andere Europese St a t e n . 

Het r e s u l t a a t van d i t onderzoek met 
e v e n t u e e l t o e p a s s e l i j k e v o o r s t e l l e n z a l de haad zo 
s n e l m o g e l i j k moeten worden aangeboden, en hiermee 
z a l ook b i j h e t f o r m u l e r e n van v o o r s t e l l e n voor de 
v e r w e z e n l i j k i n g van de f u s i e t u s s e n de Gemeenschappen 
r e k e n i n g moeten worden gehouden. 


